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Zanimivosti iz
ljudskega stetja
na Bolgarskem

SOFLJA, 22. jan. (O.N.A.) —

~ Prvié po letu 1935 se zdaj vrsi

na Bolgarskem ljudsko Stetje.
Popis prebivalstva vrsi preko
60,000 uradnikov, katere pod-
pira v njihovi nalogi radio So-
fija s pozivi prebivalstvu, naj
podpira delo teh uradnikov. Ca-
sopisje je objavilo svarila, gla-
som katerih bodo kaznovane
osebe, ki bi dajale napacne po- |
datke, z globo do 50,000 levov,
kar odgovarja pribliZzno vsotj
33 dolarjev.

Toda navzlic odlo¢ni podpori
s strani vlade, se imajo boriti
uradniki z velikimi teZavami,
Popis zahteva podatke o staro-
sti, rodbinskem stanju, vzgoji
in poslu, ter o stanovanjskih
razmerah, pri éemer je treha
povedati, koliko kubiénih me-
trov stanovanjskega prostora
pride na vsako osebo.

Vlada odkrila pretiravanja
visokih starosti

Jasno je, da si prizadeva ve-
¢ina neoZenjenih devic prikriti
svojo pravo starost, dotim je
pri starih mosSkih in Zenah Ze
od nekdaj prevladovala teinja
svojo starost vsaj za nekaj let
povecati. To dejstvo je s poseb-
no jasnostjo pokazalo zadnje
ljudsko S&tetje iz leta 1935, ko
je izkazala Bolgarija 1,756 mos-
kih in Zenskih v starosti od pre-
ko 100 let.

Ta visoki odstotek stoletnih:

je svetovna j
pripisovala ©
bolgarskega naroda in tamos-
njemu kislemu mieku, Na Zalost
je vlada vse slutaje stoletnih
natanéno preiskala in kmalu na-
to zmanjsala odstotek stolet-
nih — pokazalo se je, da jih je

avnost nekai Casa

. komaj 158. Vsi ostali so bili ra-

di lepsega dodali nekaj let svoji
prvi starosti.

Nov grob

NICK ROCK

V soboto vecer je umrl v Al-
buquerque, New Mexico, Nick
Rock (Herakovich), star 31 let,
samski. V Novo Mehiko se je
podal pred dvemi leti v svrho
zdravljenja, potem, ko je bil ra-
di zdraVJa odpuscen od vojakov,
kjer je bil ponesreten v letal-
ski nezgodi. Predno je odgel k
vojakom je delal pri Upson Nut
Co. in je stanoval na 14203
Thames Ave. Tukaj zapuséa
mater Elizabeth, rojeno Drga-
ni¢, brata Thomas in sestro Ca-
rol. Truplo bo dospelo v Cleve-
land nocoj. Pogreb oskrbuje Gr-

dinov pogrebni zavod.

Na obisku

V naSem uradu se je zglasil
glavni predsednik Slov. nar.
podp. jednote Mr. Vincent Cain-
kar, ki se je nahajal v Cleve-
landu par dni po jednotinih
opravkih,

avernu Zivijenju

TRUMAN SE BO PODAL NA

iomsnvmxuo Iy

¢rte proti delavskim unijam,

skega kaosa.

. Delavski tajnik Schwellenbach
izjavlja, da preti vreci Zed.
drzave v industrijski kaos

WASHINGTON, 28. jan—Delavski tajnik Lewis B.
Schwellenbach je danes ostro ozZigosal republikanske na-

katerih navidezni smoter je

| omejitev stavk, ter izjavil, da ako se bodo ti naérti izpeljali,
se bo industrijska nemirnost v deZeli dejansko povedala,
|in da bodo Zed. drzave nastopile dobo splosnega industrij-

njavi predsedniSkih obiskov je
bilo tukaj tolmaceno kot poteza
za ojaCenje prijateljskih odno-
Sajev med obemid ameriSkama
republikama. Diplomatje izjav-
ljajo, da ho Trumanovo potova-
nje ‘“‘gesta dobre volje” napram
Mehiki,

Kakor se je zvedelo, bo Tru-
man v prestolnico Mehike in na-
zaj potoval z letalom.

Nekateri uradni krogi so dom-
nevali, da_se bosta Truman in
Aleman tekom razgovorov Vv
Mexico City posvetovala o poso-
jilu, ki ga upa Mehika dobiti v
Zedinjenih drZzavah za financi-
ranje programa industrializacije
in o zivinski bolezni, ki razsaja
v Mehiki, v katero je zainteresi-
rana tudi ameriska vlada, ker
bi utegnila biti ogrozena tudi Zi-
vinoreja v Zedinjenih drzavah,

Poljedelski tajnik Anderson
je moé&no zaskrbljen radi eplde-
mije bolezni na gobcih in' park-
1jih, ki razsaja med Zivino v Me-
hiki.

OSTRA NOTA POSLANA
POLJSKI VLADI

WASHINGTON, 28. jan.—Dr-
Zavni department je danes po-
slal Poljski noto, v kateri se
ostro kritizira “nasilne metode,”
o katerih pravi nota, da so bile
rabljene v nedavnih volitvah.
Istocasno pa je bilo naznanjeno,
da Zedinjene drzave ne bodo od-
poklicale svojega zastopnika iz
Varsave.

Uradniki “Slovana”

Na letni seji pevskega zbora
“Slovan” so bili izvoljeni sle-
de¢i uradniki za leto 1947: Jo-
seph Durjava, 758 E. 232 St.,
IV 2149, predsednik, Frank Po-
zar podpredsednik; tajnik in
blagajnik John J. Zaller ml,
14704 Hale Ave., LI 5641, za-
pisnikar Ciril Ozbié¢, nadzorni-
ka: Ciril Ozbi¢ in. Frank Mau-

vodja Frank Vauter in pobira-
lec prispevkov podpornih ¢la-
nov Louig Znidar§i¢. Pevske va-
Je se vriijo vsako nedeljo popol-
dne ob pol dveh v Slov. drust-
venem domu na Recher Ave,
Prihodnja seja se bo vrdila po

redni vaji v nedeljo popoldne.

NORVEZANI DVOMIJO, DA BI SE V ANTARKTICNIH
POKRAJINAH MOGLO RAZVITI RUDARSTVO

OSLO, 21. jan. (ONA) e
Navzlic temu, da se nahaja 8
razli¢nih ‘ekspedicij iz najraz-
liénejsih deZel na potu v ant-
arktiéne kraje, vztraja norve-
Ska vlada na kraljevem sklepu
»z dne 14. januarja 1. 1939, na

- podlagi katerega zahteva Nor-

rveéka zase kot svojo posest
ozemlje, katero je bila v imenu
Norveske zasedla takozvana

ekspedicija Norvegia,

Norvedka pa ne namerava
zahtevati nobenih dodatnih pri-
dobitev ozemlja na Antarktiku.

. Norveski kitolovei, med ka-

teFimi jih je mnogo, ki so vedji
del svojega Zivljenja prebili v
antarkti¢nih krajih, so izredno
skepti¢ni glede moZnosti, o ka-
teri je toliko govorjenja, da bi
se kopalo razlicne rude v tistih
krajih.

Opozarjajo na dejstvo, da je
zemlja povsod pokrita z ledeno
skorjo velikanske debeline, Po-
leg tega pa je \vreme izredno
ostro in neprijazno.

Kako naj bi se v takih raz-
merah kopalo rude in jih izko-
ristilo, je nereSen problem po

mnenju teh pomorSéakov.

Naznanilo o zgodovinski izme-*

rich, arhivar Joe Vi¢i¢, pevo-

Delni¢arska seja
Slov. del. doma

V nedeljo popoldne se je vrsila
letna delniska seja Slovenskega
delavskega doma na Waterloo
Rd. Med zastopniki drustev, ka-
terih je bilo veliko Stevilo na-
vzocih, je vladalo prav veselo
razpolozenje in najve¢ vsled te-
ga, ko je vodstvo sporodalo, da
Je ves dolg odpladan ter je tako
Slovenski delavski dom kot tak
resniéno last delnicarjev.

Za to priliko se je povabilo
glavnega predsednika SNPJ,
Mr. Vincent Cainkarja iz Chi-
cago. Kot je znano, je Mr, Cain-
kar mnogo pripomogel, da je
dom dobil posojilo. Cestital je
vodstvu in delnidarjem pred-

vsem na tem, da se je dom ohra-’
nilo nd principik, ki so- bili za-

¢rtani prav od zadetka. Zenski
odsek Slovenskega delavskega
doma mu je nato pokloml Sopek
cvetja, +

Kot izreden govornik je bil
priglagen Mr. Steve Darovié, ki
je pravkar dospel iz stare domo-
vine kot delegat Slovanskega
kongresa v Beogradu. Ni bom-
basti¢en, a briljanten govornik.
V lepih izbranih besedah je opi-
sal sprejem, ki ga je bila delez-
na delegacija vsepovsod v Jugo-
slaviji. Bilo je navdusenje, kot
si ga ni moé¢i predstavljati, je
dejal. Njegove zive besede so iz-
vabile solze v oéi marsikatere-
mu. Apeliral je na navzole, da
naj pomagajo nagim ljudem v
domovini predvsem z obleko in
obutvijo. :

V direktorij so bili izvoljeni
slededi: Walter Lampe, Leo
Wolf, George Marolt, Tony
Prime, Joseph Ogrine, Vinko
Coff, Louis Levstik, Frank Bit-
tenc, Jim KoZelj, Frank Ipavec.
Namestnika sta Andy Melle in
Frank Zavrinik.

Zhorovanju je predsedoval
Mr, Matt Petrovich. Po zakljué-
ku seje se je Vrénla. domaca za-
bava.

Izjava Johna Lokarja

John E. Lokar, tajnik biviega
gov. Lauscheta, je véeraj gla-
som poroéila v “Cleveland Plain
Dealerju” izjavil, da je svojemu
odvetniku naroéil, da podvzame
korake za toZbo proti “Cleve-
land Pressu,” &igar porocila v
zvezl z izdajo likerskih dovo-
ljenj so obrekovalna in mu uteg-
nejo skodovati v privatnem busi-
nessu. Lokar je rekel, da je s
svojimi partnerji vred Ze pred
meseci kupil likersko licenco od
neke gostilne na Dennison Rd.,
kateri je bilo pladano zanjo $20,-
000, in da je bil prenos iste na
lakal na E. 185 St., kjer njegovi
partnerji obratujejo kegljidce,
izvrien strogo v smislu zakonov,
kakor se to izvr8i v neStetih
drugih enakih primerih.

NESRECE V ZRAKU
'SO V PETIH DNEVIH
| PRINESLE 90 SMRTI

| ALBUQUERQUE, New
| Mexico, 28. jan. — Vdéeraj
se je tu ponesredil armadni
bombnik, pri ¢emur je na-
Slo smrt 11 moz, § tem je
Stevilo oseb, ki so hile v te-
ku zadnjih petih dni ubite
| v raznih letalskih pesrecah
v Zed. drZavah in inozem-
stvu, narastlo na 90.

Vsega skupaj se je v tej
dobi zgodilo sedem velikih
letalskih nesre¢, najveéji od
katerih sta se pripetili v
Londonu in Copenhagenu.

Okolitine zadnje nesre-
¢e 50 bile presenetljivo ena-
ke onim, pod katerimi sta
izgubila Zivijenje na Dan-
skem operna peyka Grace
Moore in Svedski prestolo-
naslednik Gustay Adolf,

V enem kot drugem pri-
meru je letalo tregsilo takoj
po - dvigu, Ko sg- ocividno
nastale nerednostji pri
funkeiji motorja,

VSE DELO V HUDSON
TOVARNI USTAVLJENO
DETROIT, 28. jan.— Danes
je nehalo delati 14 000 delavcey
v tovarni Hudson Motor Co.,
ker je uprava tovarne podvzela
disciplinarno akeijo proti élanu
CIO unije Jos. Bommarito.

Boljse biti v armadi
kot imeti dve Zeni

V policijskem zaporu se na-
haja 28-letni Homer C. Parker
z 465 Arbor Ave., ki je obto-
zen, da ima “eng ieno “preyec”.
Zeno 8t. 1 je 'porodil leta 1938,
ko je delal v Munhall, Pa, Cez
leto dni sta Sla narazen, nakar
je prisel v Cleveland in tukaj
leta 1943 poroéil Zeno &t. 2.,
ko se je nahajal na dopustu iz
armade, Njegova “pomota’ je
prisla na dan, ko.sta obe Zeni
vioZzili pxoén_]o za podporo, am-
pak armada se takrat v nje-
gove Zenitve ni hotela vmesa-

vati.

Ko se je Parker vrnil iz
armade in se zopet nastanil v

8t. 2 stopili v stiko in posledlca
Je bila, da je Zena &t. 2 3la na
policijo in izposlovala proti nje-
mu zaporno povelje radi biga-
mije. Parker je snodi v jedi
rekel, da e se “iz sitnega po-
loZaja sreéno izmaZe,” se bo
vrnil v armado kot prostovo-
ljec.

Voz cesine Zeleznice
in tovorni avio v koliziji:

17 oseb poikodovanih

Snoci okrog 7:30 se je na E.
105 St. in Chester Ave. primeri-
la kolizija med vozom pouli¢ne
Zeleznice in nekim tovornim av-
tom za prevaZanje gasolina, v
kateri je bil zdrobljen prednji
del voza uliéne Zeleznice. V ne-
sre¢i je bilo 17 oseb poskodo-
vanih in sicer Sest od teh resno.

Gasolinski tovorni avto se je
v koliziji prevrnil in na cesto
se je zlile 2,900 galonov gasoli-
na, ki pa se k sredini uzgal.

Poroka
Proslo soboto sta se porocila
Mr. John Potoénik, sin Mr. in

Shawnee Ave. in Miss Marga-
ret Renko. Poroka se je vrsila
‘v cerkvi sv. Andreja na Supe-
rior Ave. Bilo sretno!

Verovikove vaje

Jutri veder ob T7:30 uri se vr-
§ijo vaje dramskega zbora “An-
ton: Verovsek” v Slov. del. domu
na Waterloo Rd. Prosi se vse,
ki imajo vloge, da se gotovo
udeleZijo.

Clevelandu, sta Zeni &t. 1, int

'|Dva obtozena radi

Mrs. John Potoénik liz 19214.

UMORIL ZENO KER 1
NI HOTELA IMETI OTROK

SAN BERNARDINO, Cal,, |
27, jan.—Fay Albert Allen, 19-
letni slikar, je priznal, da je|
umoril svojo Zeno, ker ni maralab
imeti otrok. Njeno truplo je S;ce!
Vv iuliju mesecu zakopal v pu-|
S¢avi, kjer ga je policija pred'
nekaj dnevi. odkrila,

Japonska vlada |
pred paﬂdcem |

1

TOKIO, 26. jan. — Iz zanes-|

ljivih virov se porofa, da bo
vlada premierja JoSide podala
ostavko, nakar bo cesar Hirohi-
to pozval odstoplega premierja,
da skusi sestaviti nov kabinet,
Vv katerem bodo sedeli zastop-
niki socialno - demokratske
stranke.
. Sedanja vlada bo o¢ividno od-
stopila vsled rastolega nezado-
voljstva med delavstvom. Pred
cesarsko palado se je véeraj vr-
Sila ogromna demonstracija, te-
kom katere je 100,000 delavcev
kri¢alo: “Dol z JoSidovim kabi-
netom!”

[

|

315 aretiranih radi
prometnih kriitev

Clevelandska policija je_pod-
vzela drasticno kampanjo za
preprecenje prometnih. nesreé, v,
kateri je'bilo v teku zwnjxh-dn‘y
aretiranih na stotine avtomobi-
Istov in tudi peSeev, ki krizaio
ceste, ne glede na prometne
predpise. Véeraj je stalo pred
sodnikom 315 avtomobilistov in
127 pescev. Pescem, ki dobijo
“tiket,” je dano na izbiro, da
bodisi placajo $5 globe ali pa
pridejo poslusat posebne policij-
ske lekcije o prometni varndsti,

o7

Pri “bingu” zadeta
Sunka ni prinesla srece

V bolnignici radi zastruplje-
nia so se véeraj nahajali moz
in dva odrasla sinova 52-
letha Mrs. Antonija Marel iz
1145 E. 60 St., potem ko so jedli
sandvice, katere je Mrs. Marel
napravila iz Sunke, katero je
pred nekaj dnevi “zadela,” ko je
igrala “bingo” v nekih prostorih
na St. Clair Ave. Sunka je bila
poslana mestnim kemistom, da
jo preidcejo.

roparskih umorov

Véeraj je bilo izdano zapor-
no povelje za zamorca Theo-
dore McClure, ki je obtoZen, da
je prosli teden v roparskem na-
padu ubil grocerista Nicka Sa-
lupo. McClure je med tem
zbeZal iz mesta in Se ni bil za-
jet. Pod obtoZbo umora pa je
bil aretiran Louis Turner, o
katerem trdi policija, da ima
dokaze, da je 7. jan. v gostilni
na 4420 St. Clair Ave. v prepiru
ubil John Fredricksa.
Vile rojenice

Vile rojenice so se zadnjo ne-
deljo zglasile pri druZini Mr. in
Mrs. Lestor in Antoinette
Buechle ter jima pustile v gpo-
min zalo héerkico - pryorojen-
ko, ki je tehtala 7 funtoy in pol.
Mati in dete se nahajata v Fair-
view bolni&nici in se dobro po-
¢utita. Mlada mamica je, héi
poznane druZine Mr. in Mrs. Joe
Pultz iz 3175 W. 140 St., ki sfa
5 tem dogodkom postala
“grandpa” in ‘“grandma”. Ce-

R

0 Je

stitamo!

Republikanska gonja proti
delavskim unijam ozigosana

Se bo z letalom podal na razgovore

z mehikanskim predsednikom
Alemanom glede kreditov in

zivinske bolezni.

WASHINGTON, 28. jan.—Predsednik Truman se bo
| v za¢etku marca podal v Mexico City na tridnevni obisk

obisk v Washingtonu.

xpredsedmka Miguela Alemana, ki bo kmalu nato vrnil

Schwellenbachova izjava
{kateri je v prvi vrsti udaril po
\zakonskem naértu, ki so ga se-
stavili senatorji Ball, Taft in
Smith, je jasno pokazala, da
obhstoje med republikansko “ve-
¢ino v kongresu. in Trumanovo
administracijo v zadevi delav-
ske zakonodaje razlike, o kate-
rih ni misliti, da se bodo z
lahkoto izravnale. :

Delavski tajnik je udaril po
republikanski delavski zakono-
daji, ko je pri¢al pred senatnim
delavskim odsekom.

Balloy naért za odpravo
zaprtih .delavnic oZigosan

Schwellenbach je med ostalim

| specifiéno udaril po zakonski

predlogi senatorja Balla iz Min-
nesote, ki hi prepovedala skle-
panje delovnih pogodb za ta-
kozvano zaprto delavnico, ka-
kor tudi vse. pogodbe med
delom in kapitalom, ki bi knle
celopne  InGustrije.

“Ako hote kongres premislje-
no zanetiti industrijske borbe, ki
se bodo nadaljevale najmanj
skozi Sest mesecev,” je rekel
delavski tajnik, “bi ne mogel!
tega na noben nacin bolje do-
sedi kot da sledi temu nacrtu.”
Schwellenbach je pred odsekom
zagovarjal Trumanovo priporo-
¢ilo za imenovanje posebne ko-
misije, katera naj bi proudila
delavska vpraSanja ter izrecno

* |zahteval, da kongres ne podvze

nobenih sprememb Wagnerjeve
delavske postave, dokler ne bi
taka komisija podala tozadevna
priporodila.

Bomba poéila pod
aviom detektiva

Véeraj zgodaj zjutraj je pod
avtomobilom mestnega detek-
tiva John Jones-a eksplodirala
bomba, ki je avto resno posko-
dovala in razbila okna v okoli-
ci. Eksplozija se je primerila
na 2306 E. 63 St., kjer ima
detektiv Jones, ki je zamorec,
svoj dom. Jones, ki je dodeljen
policijskemu oddelku za pobi-
janje privatnih loterij ali “po-
licy games”, je izjavil, da je
okrog 2. ure zjutraj prejel dvo-
“gskrivnostnih  telefonskih
klicev”, na katera se ni nihle
odzval, ko je odgovoril nanje.

Informirani krogi pravijo, da
obstoji med zamorci v Cleve-
landu, kjer je tozadevna loteri-
ja zelo razdirjena, osem velikih
raketirskih tolp, med katerimi
se bije boj za kontrolo. Domneva
se, da je bila eksplozija bombe
svarilo Jones-u, da drzi roke
pro¢ od borbe med raketirji.

Iz Indianapolisa

V. Clevelandu se nahaja na
obisku poznani Mr. Steve Skor-
Jjanc iz Indianapolisa, Ind. Za ¢a-
sa obiska je nastanjen pri Mr,
in Mrs. Frank Marash, ki sta
oskrbnika Slov. del. doma na
Waterloo Rd. Upamo, da se bo

v

Kako posluje
¢rna borza v
Budimpesti

BUDIMPESTA, 21. jan. (O.
N.A.) — Lajos Lodri je zlatar
v Budimpesti, ki je bil te dni
obsojen na 18 mesecev jete in
denarno globo 3,000 forintov.
Njegova povest je zanimiva in
znacilna za posle; ki se odvija-
jo na dandana$njih érnih bor-
zah v Evropi.

Lodri je zacel svoje “delova-
nje” z izvozom zlatih predme-
tov in srebrnino iz Budimpeste
na Dunaj — kar je seveda pre-
povedano. Prvi posel mu je pri-
nesel vsoto 100,000 Silingov, od
¢esar je bil precejSen del ‘“¢i-
stega”,

Od te vsote je izdal 70,000 8i-
lingov za nakup javtomobila, s
katerlad U7 vrifil v Budinipe-
Sto, kjer je avto prodal, toda ne
za madZarski denar, temved za
dobre ameriske dolarje. Te je
brzo odnesel nazaj v Dunaj,
(kjer jih je z lahkoto prodal za
{120,000 silingov. A kaj bi s &i-
lmgn" Kupil si je zopet nov av-
'tomobil — pa hajdi nazaj v Bu-
dimpesto, kjer je toliko kupcev
za avtomobile!

Res je avto zamenjal v Bu-
dimpesti za zlato — a z zlatom
je zopet kupil dolarje, ki so se
bili tako dobro obnesli. A po-
tem seveda zopet'nazaj na Du-
naj, in zopet nov avtomobil. Za
tega je v Budimpesti dobil Ze
1,200 dolarjev . . . Ako ga ne bi
bila ujela roka pravice, ni izme-
riti, kam bi bil ta nadarjeni po-
potnik zlezel s svojimi avtomo-
bili in dolarji.

Poroka

V soboto se hosta porotila
v cerkvi sv. Vida Mr. Albert J.
Miklavie, sin Mr. in Mrs. John
Miklaveic iz 252 Eddy Rd., in
Miss Helen Derewetski iz 2049
E. 100 St. Poroka se bo vrsila
ob desetih zjutraj. Novoporo-
fencema nase dcestitke!

Pismo iz domovine

V nasem uradu imamo pismo
iz starega kraja za Marijo Po-
tepan,

Kansas City, Kans. — Dne
18. januarja je umrla Antonija
Bratkovi¢, ¢lanica SNPJ in SZZ,
Stara je bila 56 let, doma od
Sentjerneja, Dolenjsko, v Ame-
riki 30 let. Tukaj zapusda dva
sinova in dve héeri. Starej\ si)
se nahaja na Japonskem in slu-
Zi pri mornarici, mlajii pa je v
Californiji. Moz ji je umrl pred
8 leti.

Duluth, Minn. — V bolniéni-
ci St. Mary se nahaja Frank
Mrvich iz Eveletha, ki se je mo-
lml podvre€i operaciji. — V Eve-
leth se je vrnila iz starega kra-
Jja Mrs. J.Janc, ameriska drZav-
ljanka. Tam je bila osem Ilet,

Mr. Skorjanc prav dobro zaba-
val v nasi metropoli!

ves &as vojne. Zivela je v Tur-
jaku.
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LOJZE UDE:

VPRASANJE SLOVENSKE KOROSKE

Uvod v razpravo: “Avstrija, Pangermanizem in Koroska”

KorosSko vprasanje je mogoce vsestransko osvetliti in
naso zahtevo po prikljuc¢itvi Slovenske Koroske Jugosla-
viji napraviti za evropsko in svetovno javnost bolj zanimi-
vo in razumljivo Sele, ¢e obravnavamo korosko vprasanje
iz celotne avstrijske problematike. Z gledis¢a jugoslovan-
skih narodov je mamre¢ mogote zastaviti vprasanje tako-
le: ali moremo po vsej preteklosti in sedanjosti, po politi¢-|
nih idejah in silah, ki so obvladovale in $e obvladujejo
Avstrijo, imeti gotovost, da Slovenska Koroska ne posta-
ne zopet kdaj, kakor se je to Ze enkrat zgodilo, del Veli-
ke Nemcije, Ali je res, da ni nobenega razloga ve¢ za skrb,
da se zopet pojavi teznja za zdruZitev Avstrije z Neméijo?
Ali moremo po politi¢énih silah, ki danes obvladujejo Av-
strijo, Ze govoriti o avstrijskem narodu, o samobitnem, v
sebi, v svojevoljni odlocitvi temelje¢em avstrijskem patri-
otizmu, o jasni avstrijski drzavni ideji? ;

Demokrati¢na Avstrija, ki bi popolnoma pretrgala z
nadmoéno, pangermansko tradicijo v preteklosti, bi bila v
interesu Jugoslavije, vseh mejaSev, evropskega miru. Za-
to z velikim zanimanjem spremljamo dogajanja v danas
nji Avstriji, razne izjave in sestavke politikov in kultur-
nih delavcey. Pripravljeni smo z vso dobro voljo registri-
rati vsako dejanje, vsak glas, ki kaZze na to, da se prebuja

_resni¢na, globoka, dosledna demokrati¢na in avstrijska
zavest. Moremcntrditi, da nam ni usel doslej §e noben tak
izrazitejSi in vaznefSi pojav. Moremo pa trditi tudi, da #i
pojavi Se niso mnozi¢nega znacaja in da so po vecini Se
slabotni, duhovno neprec¢is¢eni, polni neskladnosti med
zgodovinsko resnico in sedanjim utemeljevanjem avstrij-
stva ter polni neskalnosti med besedo in dejanjem. Znan-
stvena in politiéna literatura, ki bi resno, z nekoliko Sir-
sih razgledov utemeljevala nujnost avstrijske samostoj-
nosti, njen idejni smisel in pomen, je neverjetno revna,
tako po kvantiteti kakor, ¢e izvzamemo revijo “Weg und
Ziel”, tudi po kvaliteti. Ker zahteva danasnja zgodovinska
situacija od vsakogar jasno nacionalno opredelitey in ute-

- meljitev kot bistveni pogoj za organizacijo mednarodnega
sodelovanja in miru, je revs¢ina te literature en dokaz
ve¢ za problemati¢nost avstrijstva. NaSo pozornost pa za-
sluzi posebno dejstvo, da ga ni v danasSnjem avstrijskem
drzavnem vodstvu moza, ki bi ob priznavanju k avstrij-
stvu pokazal le malo zavesti sokrivde Avstrijcev za “An-
schlus”, za vojno udeleZzbo na strani Hitlerjeve Nemdéije,
za okupacijski rezim v Sloveniji in Jugoslaviji ter za uni-
cevalni germanizatoric¢ni kurz proti Slovencem na Koros-
kem Ze v senZermenski Avstriji. In le to bi bilo res dosled-

_no, novo avstrijstvo. Nibée ne more od katerega koli naro-
da pricakovati, da bi Zivel od kesanja in pokore. Mosko
priznanje krivde, pripravljenost krivice popraviti in ob ta-
kih o¢itnih zgodovinskih dejstvih vsaj ne zatrjevanje svo-
je popolne nedolZnosti pa je prvi pogoj za ozdravljenje.

“"Qestereichische Volkspartei” (OVP) in “Socialisti-

sche Partei Oesterreichs (SPO) sta vodilni stranki danas

nje Avstrije, Ti dve stranki sta bili vodilni tudi v senZer- |

menski Avstriji, le da: je glavni sestavni del “Oesterreichi-
sche Volkspartei”, nekdanji krscanski socialei, imel tedaj
svojo stranko. SPO in posamezni sestavni deli OVP
(“Landbund”, “Grosdeutsche Volkspartei”) so bili v sen
zermenski Avstriji vedno odloéno ysenemsko usmerjeni,
Krséansko - socialni in heimwehroyski sestavni del OQVP
sta se sicer v senzermenski Avstriji bolj ali manj odloéno
priznava’a k avstrijstvu (stajerski in koroski “Heimwehr”
pa sta tudi tu delala izjemo in bila od vsega pri¢etka vse.
nemsko usmerjena), istocasno pa vedno tudi k nemstyu in
k zelo nedemokraticnim politienim sistemom. Najveé, do
cesar se je povzpelo krscansko - socialno avstl'ijstvo,' je bil
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Trpljenje partizanske matere
pod domobtanskim terorjem

Aurora, Ill.—Debila sem dva
pisma od moje nedakinje Franc-
ke Avsec iz Starega trga pri Ra-
keku. Pisma so zanimiva, ker mi
nec¢akinja opisuje tedanje horbe
in trpljenje, ter sedanje razme-
re. Prvo vsebuje sledece:
“Draga moja zlata teta:

“Dolgo Ze mislim na Vas in na
Vaso druzino. Zelo rada bi zve-
dela, kako ste prestali to stra-
no morijo zadnjih let. Jaz lah-
ko recem, da je bilo strasno. Res,
stragno, pa sem le vse prenesla.
Leta 1941 mi je bil ubit tiri leta
star sin. Potem smo pa leta
1942 morali beZati v gozd. No-
vembra 1942 sem rodila sina v
gozdu na gnegu in pod neko
smreko.

“Vsa moja druZina je bila. v
gozdu. Decembra 1942 so na-
padli na$ partizanski lager, sta-
rejsi sin je pobegnil in odsel v
partizane. Moj moZ, jaz in trije
otroci pa smo ¢akali, kedaj nam
bo strojna puska zapela smrtno
pesem. Zapela pa je samo za mo-
jega moZa, ki je padel mrtev,
Pade] je tik pred mano in otro-
kom, Kaksna je to bila groza,
draga teta, lahko povem, ée re-
¢em, da je niti psu ne bi privo.
8cila. Kaj yse so z nami delali
belogardisti, Vam za enkrat ne
morem popisati, toda preprica-
na sem, da niti v peklu tega ne
bi bilo.

“Odgnali so me in pretepli, po-

tem pa vrgli v strogi zapor za
70 dni. Pozneje smo bili &tiri dni
na deZju, vsi mokri, susilo se je
kar na meni. Jaz sem pa sufila
cunje za mojega malega ‘parti-
zantka’ pod pazduho. Odgnali so
me v Italijo, kjer sem stradala,
da se Bog usmili,

“Sin, ki je odsel v gozd, je po-
zngje prisel domov in nagel ole-
ta ¥sega krvavega in mrtvega,
mene pa in ostale ni mogel naj-
te. Vrgel se je n& mrtvega oce-
ta in jokal; ‘Kje so pa mama,
bratje in sestre?’ Morali so ga
odvleéi g silo.

“Sredno sem se vrnila iz inter-
nacije in tudi za sina sem poskr-
bela. Iskala sem ga sedem dni
po Dolenjskem, ga nasla in pri-
peljala domov. Sedaj hodi v gim-
nazijo. Druge héerke pa so stare
10, Sest in tri leta, a najmlajsi
‘partizanéek’ pa je moral zapu-
stiti to grefno zemljo. TakKo mi
je hudo za njim! Vsa preganja-
nja, vse zapore, vsa trpljenia in
stradanja sva prestala, pa je mo-
ral umreti! '

*Takéno je bilo moje zivljenje,
draga teta, Sedaj pa se moram
3e najprej boriti za obstoj, ker
so nam yse pokradli. Pri nas je
Jvakrat gorelo, nazadnje pa so
belogardisti pokradli, kar je Se
ostalo.” / :

Drugo pismo, ki je pisano 29.
novembra 1946, je pa slqg':leée
vsebine:

“Draga teta:

“LCobila gem Vase drobno pi-
smo, kar verjeti nisem mogla,
da ‘e od Vas, Prvo pismo sem
Vam pisala kar na slepo sreco,
pa je vseeno naslo mojo Se edino
ziveCo teto, katcro samo Se ne-
@ako v daljavi vidim, Saj je ze
oliko let, ko ste odsli v Ameri-
0, "Vakyat sem bila Se otrok,
‘»daj pa sem tako nesreéna ma-
ti.

“Starejfi sin in héerka lezita
bolna v postelji. $aj ni nobeno
futlo, ko so tako majhni morali
prestati strah, glad, mraz in Ze-
jo. O bozitu 1942 so hodili Losi,
Ko so jih domobranci vstraho-

jvali, so zgrabili otroke za lase,
Jih dvignili in spet vtaknili do
kolen v blato. Ko smo bili v goz-
jdu sami, nismo podivjali. Ko so
'pa pri&li domobranci v gozd, 50
pa divjali kot zverina, versko so
znoreli ti ljudje. 2

“Ukazovali so in grozili: ‘Ju-
tri bo pa pri vas gorelo!" Ali pa:
‘Sedaj so taksni na vrsti za stre-
ljanje kot sf ti!" in to so govorili
spri¢o otrok, tako da smo bili
veak dan bodisi doma, ali pa v
gozdu na pragu smrti.

“Ljuba teta, ne morem opisa-
ti, kaj vse so z mano delali, Te-
pli so me, da sem bila vsa &rna.
Otroka, ki sem ga nosila na ro-
kah, so skoraj ubili, Moja pot v
igozdu do Prezida je bila kakor
(krizna pot, enega otroka sem no-
sila na rokah, drugi pa mi je kar
ina vratu sedel, Ko ni mogel dru-
1gade nagajati balogardist, mi je
pa vejo vrgel pod noge, da sem
padla in vrgla otroke na tla, ta-
ko da so bili vsi krvavi od po-
Skodb. Mene pa je belogardist z
nogo suval, ko nisem mogla ta-
koj vstati, Tako in ge dosti hui-
se so ravnali 2 nami,

“Leta 1944 pa me je napadla
‘“rna roka.’ Bili so vsi domaéi.
Crnprokec mi je drzal na prsih
samokres in grozil, da me bo
ustrelil, ée ne bom odgovarjala
na vprasanja. Ko so odsli, sem
s¢ Se dva dni vsa tresla. Sedaj
sem vsa siva od samega strahu
in trpljenja. MoZa so kar v gozdu
zakopali in Sele letos smo gg iz-
kopali in pripeljali njegove ko-
sti domov. Oh, teta, bifp je tako
hudg, da Vam mikoli n¢ bt mo-
gla vsega popisati, Samo zaradi
otrok moram 8e Ziveti in trpeti.

“Danes imamo praznik, prvo
zasedanje nase slovenske vlade.
Imeli bomo pa razvitje prapora
in igro “Za staro pravdo.” Tudi
jaz sem Ze igrala in Zela pohva-
lo. Sem odbornica pri organiza-
ci proti-faSistiénih Zen in obis-
kovalka otrok. Delam na terenu
in sem v sindikatu pri Rdeéem
krizu, itd. Dela imamo dovolj.
Zene si kar same gradijo in ob-
navljajo domove.

“Sedaj pa Se par vrstic o na-
Sem prazniku. Iz Cerknice so se
pripeljali z tovornimi avti ljud-
je na nago proslavo. Ravno sedaj
odhajajo in tako lepo pojo: ‘Ja-
nez, kranjski Janez kam odha-
jas danes?' Je zelo lepa pesem.

“Sedaj bomo imeli zadrugo za
Bivilje, gostilna In trgovina 2
¢evlji je ze zadruZna. Skupno z
ostalo, pa je na%a mladina gra-
dila progo v Bosni in obljubila,
da bo &la drugo leto na udarni-

in pravi, da bo e Sel, ¢e ho oh
poditnicah zdrav. :

“Moja mala héerka Mari‘a je
$e vedno tako polna strahu, da
¢e le vidi pusko, ali pa drugade
obledenega ¢loveka, moram kar
bezati z njo, tako se, sirota, zac-
ne vsa tresti, Ubogi otrok, ko-
liko trpi! Sama pa sem tudi to-
liko uni¢ena, da se Bog usmili!

“Pozdravite vso Vaso druZino.
Vasa vedno Vas ljubecéa

o “Francka Avsec,”

& .

To je vsebipa pisem, ki mi jih
piée moja necakinja. Ubogi ljud-
je, kaj so vse morali prestati. Ni

in vodje belogardistov zbezali 1z
domovine, Nared jih sedaj mne

[e%irbi, ker gedaj je narod reven

in rnigen. Navod je bil deber

!d Vli'er 0 oni ]J:i“ pri dobtih in
' polnih koritih, U¢ili so ga take
ern in dolgo, da ‘e narod spre

videl in z njimi tudi obracunal,

dualizem avstrijske drzavne in nemske nacionalne misli, | ciljev in Zrtev jugoslovanskili narodov v zadnji svetovni

neku.r‘lemqgoéc, v sebi nasprotno dvozivkarstvo. Primeral)'vojni, temvet tudi iz‘razlqgé-"fhezaupanjqw i di%nas.fiibiﬁéyj;
s Bvico ne drzi. Tudi Stevilni avstrijski nacisti so''danes strijo, iz razloga varnosti, iJuﬁo_slévija_ne"mbre'dbpusj‘.’ci"-
' da bi ‘tudi najmanjsi del slovenskegi ozenilja, ki ‘ga hote:
Nasa zahteva po Slovenski Koroski je nezavisna od te  jo obdrzati Nemei danes pod avstrijsko firmao, bil izpostav-.

poskriti v teh dyeh strankah,

4

ga, katere so vodilne politicne sile v danasnji Avstriji. Ob | ljen nadaljni germanizaciji. Ne more tvegati, da bi.Sloven:
takem stanju v Avstriji pa ima J ugoslavija vso pravico, da ska Koroska, ki bi jo obdrZali Nemeci pod avstrijsko firmo.
zahteva prikljucitev Slovenske Koroske ne samo na osno-| ob izpremenjenih mednarodnih odnosih pris'a v nevarnost
vi; nacionalnega principa, stoletnih tezenj 'slovenskega na- | da postane zopet del Velike Neméije ‘in izpadno ozemlje z»
roda po zedinjenju vseh svojih delov'in na osnovi vojnili napad na Jugoslavijo, kakor je bila aprila 1941,
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$ko delo. Tudi moj sin je hil tam .

nikaksno éudo, zakaj so tolovaji

29, januarja 1947

Naj omenim e to, da mi se
smili- Mrs. Albina Novak. Kaj
vse mora prestati samo zato, ker
je odkrita in postena. Svet se je
pa res narobe obrnil, véasih smo
rekli, da so moZje modri, Zene
pa klepetulje. Danes pa je ravno
nasprotno.

Kar ni¢ se Mrs. Novak ne ozi-
rajte na napade, saj je ¢lanstvo
z Vami. Vi ste predsednica Slo-
venske Zenske zveze in nobeden
drug. Ce pa hoce nekdo drugi no-
vo ‘“Zensko zvezo” ustanoviti,
svobodno mu. Pa bo precej éud-
no in “Spasno,” ¢e bo “Zenska’
organizacija ‘Zenska zveza"
imela “moskega’” predsednika
“Zenske zveze.”

Za enkrat mi ga nocemo, ker
imamo pravilno izvoljene, zmoz-
ne in posStene uradnice. Z belo-
gardisti pa no¢emo imeti nobe-
nega opravka, nasprotno pa je
vsaka modra in pametna beseda
dobro dosla oc katere koli stra-
af. ! Frances Kranjc.

Zalogtna novica iz
starega kraja

Cleveland, 0. — Podpisana.
ki sem doma iz Tatr na Primor-
skem, gsem dobila iz stare domo-
vine Zalostno vest, da je moja
necakinja Vera Spilar, poroteng
Vojvoda 7. decembra 1946 iz-
pustila svojo blago duSo v cve-
toéi mladosti. Bila je stara 24
let, Zapustila je soproga. Aloj-
zija Vajvodo, novo rojeno Zen-
$ko dete ter &tiri let starega
8incka iz zakona prvega moZa
Rudolfa Strausa, doma iz Pade-
Za na Primorskem, ki je polozil
svoje milado Zivijenje na oltar

domovine %e leta 1942. Sirote ||

Milanéek je sedaj brez ofeta in
mamice. Dokonéala sta svojo
‘‘njevo pot Zivljenja, ki sta jo
hodila pod tujéevo peto. Ni ji-
ma bilo dano vZivati zlato gvo-
bodo, za katero sta se borila.
Njima vzklikam: poCivajta v
miru in naj vama bo labka do-
maca, z krvjo napojena gruda,
Iz vasih grobov ho zrastl{snovo
Zivljenje in zlata svoboda bo ve-
jala v vasi novi Jugoslaviji.

Tyvoji ljubeéi materi, draga
Verica, soprogu, héerki, sinéku
ter sestricam in bratcem izre-
kam nase iskreno soZalje.

Tvoja Zalostna teta Marija.
Mrs. Mary Vogrin,
19603 Shawnee Ave.

Dve pismi iz Cesnice

(Mrs. Matilda Maljavec, Cen-

tral City, Penna., jesprejela dve
pismi iz starega kraja od tova-
ridice Pepce Stritar, Cesnice st.
10, p. Mirna peé. Priobéamo v
zérpkih vsebino obeh pismi).

“Draga tovariSica Matilda!

“Sprejela sem Tvoje pismo,
za katero ti najlepsa hvala. Za-
avaljujem se za sprejete stvari,
ki ste mi jih poslali v paketu.
Zelo sem bila vesela, ko sem do-
bila zaZeljene stvari, najve¢ pa
sem bila vesela ¢evljev, ki se tu
‘ako teZko dobijo, kajti faSistic-
pa druhal nam je vse uniéila in
aropala. Prisli so zopet tisti ¢a-
8i, ko se prosto kretamo in ob-
1avljamo naSo poruSeno domo-
vino.

“Sedaj gradimo progo v raz-
dalji 75 km in to v Bosni od
Bréka do Banoviéi. Na progi
was dela okrog 10 brigad, ki
stejejo po 285 ljudi. Mi delamo
vse skupno, za v prid celemu
orebivalstvu brez razlike.

“Sprejmite nase lepe pozdra-
ve

Pepca Stritar,

i ¥ y

-~ Drigo pismo se v izérpkih
lasi; G
' “Opisati Vam motam podroh
W0sti, kaj se je dogajalo za &a
‘¢ vojne pri nas, Leta 1941 s
‘o prl has - ljudstvo ‘dvignilo k
poru. proti sovrazniku, Ker za
asa stare Jugoslavije ljudstvo
‘1 imelo nobenih pravic in je bi-
' zatirano, so nasi dolavski vo-
ltelji zbrali vse podtene in za-
wdne ljudi in z njimi v hribih
wganizirali odpor, Maed tem ¢a-
som so se vriile velike borbe,

okupator je pozigal, moril in
ropal po domovih nasih bratov,
sester in ofetov. Pa smo po pe-
tih letih krvave borbe vendar
z borbo izvojevali nase pravice.

“NajhujSe pri nas danes je|

to, da se ne dobi blaga in
obutve, toda prepriéani smo,

da bo v kratkem dosti boljse.
Zato upam, da boste razumeli
teSkoCe, ki smo jih imeli pod
okupatorjem in domacdimi izda-
jalei.
“Sprejmite tople pozdrave iz
Vase rojstne domovine.,
Pepca Sitar

Ilja Ehrenburg:

NOVOLETNE MISLI

(Iz ruséine preloiﬂ: John Kaug¢i¢)

Prvo povojno, na politi¢nem
polju precej burno leto, je od-
8lo v zaton. Ni bilo lahko leto
za cClovestvo. Tekom vojne so
si ljudje mislili: umolknili bo-
do topovi in vse se bo vrnilo na
staro pot. V' svoji naivnosti so
si predstavljali, da bodo kar
dez no¢ postale iz razvalin zo-
pet palafe. Se nikdar v zgodo-
vini ni ¢lovesko srce obcutilo
tako globokih boledin in mué-
nih ran, kakor jih je tekom zad-
nje vojne. Pa se najdejo danes
se ljudje, ki se predstavljajo za
zdravnike, in ob istem ¢asu sip-
ljejo sol v skelede rane bolni-
ka.

Mnogo je se razvalin ob Dnje-
pru, Donavi in Seini, pa nekate-
ri ljudje kljub temu nepreneho-
ma govore o tretji, “skorajsnji”
vojni, ki ima regiti “demokraci-
jo”. Tekom mojega lanskega
potovanja po Zapadni Evropi,
sem slisal mnogo visoko done-
¢ih govorov, Slisal sem ljudi,
kako so se menili o kodéku kru-
ha, g stanovanjski krizi in o po-
manjkanju topiva. Naci-fagisti
so - pomorili milijone kmetov, de-
aveev in rudarjev, kateri bi
danes zelo prav prisli &lovestvu,
Ko sem hil v Franciji, tam ni

bilo mogocfe kupiti niti kosika'

kruha . . . V Gréiji je neki ame-
riski korespondent nasel sestra-
danega Grka, kateri je tehtal
samo 34 kil, Hotel ga je foto-
grafirati za dokaz straSne lako-
te, toda Grk je ogoljufal kores-
pondenta s tem, dd je med tem
umrl, ko je slednji hitel po fo-
tografa . . .

Paris se je nekdaj ponasal,
da je najbolj razsyetljeno me-
sto na svetu, zdaj pa tukaj vsak
dan zapirajo elektriko enkrat
v tem, drugi¢ v drugem delu
mesta . . . Za predvojnega Lon-
donéana je bilo domade ognji-
8te nekaksna svetinja, danes
je pa.na tisote Londonéanov
brez strehe in domadega ognji-
§¢a. Pred vojno so Nemei trdili,
da so iznaSli novo, sonce, ki bo
ogrevalo njihova stanovanja
brez goriva, danes pa Berlinca-
nom ne gre drugega po glavi,
kje bi nasli kakSno staro desko,
da si zakurijo in pogrejejo .'. .

Tekom prvega povojnega le-
ta se vojna 8e ni povsod kaqnéa-
la. Vraili so se boji v Indonezi-
ji, v Gréiji, v Indiji, v Indokini
in na Kitajskem. Ljudje, ki so
se Se pred nedavnim Steli za
“osvoboditelje”, so pokazali, da
majo zatirati tudi svobodo. Kje
je tisti tragedist, ki bi znal opi-
sati zalost in trpljenje Gréije,
kateri so, kdkor Niobeji njene
otroke, zopet vzeli s kryvjo pla-
fano svobodo? Neko¢ je Byron
odhitel na bregove Elade, kjer
se je zrtvoval za tujo svobodo.
Danes pa se najdejo ljudje; ki
wravijo, da.so Citali Byrona, ki
hite ravno k tistim bregovom
Elade, da v korenini zatro svo-
bodo in da ponovno vklenejo
ljudstvo v suZenjske okove . . .
Na Pirenejskem polotoku Spa-
nija Se vedno jeéi v fasistitnih
krempljih, to je tista Spanija,
ki se je prva uprla nacifa§istic-
nim razbojnikom. Res je, da so
ob novem letu odsli iz Madri-
1a nekateri poslaniki, toda pu-
stili so tam, za vsak slutaj svo-
je “namestnike”. Gen. Franko
1 preveé obfutljive narave in

'bo ‘pray’ lahko p‘éen‘aﬁl odsot-

108t tujth postanikov., !

Nuernberskim zlo¢incem se ni
sosreéilo  (po nasih zaslugah)
1iti vislicam, toda mnogim nji-
hovim soradnikom so bili (po
zaslugah nekih drugih) odpu-
8Ceni vsi njihovi grehi in dane

dobre sluzbe . . . Zapadno-ev-
ropske citatelje je jako razbu-
rila knjiga Zurnalista Malapor-
te-ja, v kateri opisuje, kako so
hrvatski ustagi prinesli moril-
cu Paveliéu celi jerbas odi v dar
od pomorjenih Srbov. Mogode
se bodo ravno isti itatelji ne-
koliko ¢udili, ¢e jim povem, da
se isti Paveli¢ danes popolno-
ma svobodno sprehaja v angle-
8ki okupacijski zonj v Gradey,
kjer Zivi. Danes mu bivie &ta-
jerske nacistke prinagajo koda-
rice grozdja v dar. Ravno na
isti ulici, kot Paveli¢, zZivi bivai
madZarski diktator grof Horthy
in mirno srka Stajerski rizelc.

" Amerigke okupacijske oblasti
so “pomilostile” za boZi¢ne praz-
nike en milijon bivsih nacistov,
Vse izgleda tako, da jim ko,
vzelo desetletja, predno jim bo
mogoe ugotoviti krivdo posa-
meznih gestapoveey in nacistoy.
Mi smo to deld opravili v treh
mesecih. Vzelo nam je $tiri dol-
ga leta krvavih borb ob Volgi,
Dnjepru, Visli in Odri, predno
smo zdrobili naciste v prah in
napravili obraéun s “tretjim
reichom”. Vsi povojni znaki pa
kaZejo na to, da ima kuga mno-
go oboZevalcev med zapadno
demokracijo, ki nezno varuje
bivie naci-fasistiéne veljake za'
svoje bodode oblaéne dni.

Tekom leta 1946 se je mnogo
govorilo o “neizogibni” prihod-
nji vojni, Na vsak nalin se je
hotelo. prepri¢ati narode sveta,
da’ je prvo povojno leto pravza-
prav “predvojno leto”, ne pa
povojno leto. So ljudje, ki si
strastno Zelijo, da bi ¢lovestvo
naglo pozabilo na stragno in kr-
vavo tragedijo . . . Nehote mi
prihaja nn misel neki élanek v
Hearstovem dnevniku v Chica-
gu pod naslovom: “Mrzliéno ob-
navljanje Stalingrada”, v ka-
terem je med drugim receno tu-
di tole: “ . .. eden izmed glav-
nih simptonov rdetkarjev je,
pripravljanje za tretjo svetovno
vojno . . . ". So na svetu me-
sta, ki so vsem sveta svetinja,
toda pri besedi “Stalingrad” vsi
posteno misleéi ljudje spostlji-
vo umolknejo — tako Ameri-
kanci, kakor tudi Francozi in
AngleZi. Toda ljudje,” ki hodejo
novo ‘“‘preprecilno” vojno, se
ne ustavljajo pred ni¢emur, Na-
dugeno obnavljanje porusenih
mest in vasi, slikajo narodom
sveta kot novo grozeéo nevar.
nost za svetovni mir, gromade-
nje atomskih bomb pa za oljki-
no velico miru. Da, bilo je res
preve¢ laganja v prvem povoj-
nem letu, tako da se je malo-
dudnezev v€asih v resnici lote-
vala neopravitena obupanost.

Ce se mi pogumno oziramo v
bodo¢nost, ¢e mi, ne glede na
velike teZave, z veseljem po-
zdravljamo Novo leto, to ne de-
lamo zato, da se morda obraéa-
mo stran od nasih razvalin, niti
ne zato, da smo morda popol-
noma ravnodusni za usodo sve-
tovnega mirn, Pesimisti trdijo,
da upanje nima spomina in vi-
da. No mi imamo trdno upanje
v boljSo nafo bodoénost ravno
zato, ker se dobro spominjamo
in vse vidimo. Mi vemo, da je

-

bilo leto 1946 &ele. prvi korak
lza ozdravljenje sveta, da nas
minulo leto ni priblizalo h' kaks-
‘n} morebitni ponovni vojni, pad "
'pa, da nas je oddaljilo od nje.
'Res so bile velikanske Zrtve, nad |
katerimi lahko jofemo, toda ne
sme nam jih biti Zal. Te Zrtve
so bile zaman.
(Dalje prihodnjic)
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Sodelovanje med Slovani - najmoénejsa

opora miru in neodvisnosti narodov

3 (nadaljevanje)

Ali lahko gledajo slovanski
narodi, ki imajo za sabo dolgo-
trajne zgodovinske izkusnje in
strasne izkusnje te vojne, mir-
no in poslusno na vse to? Ra-
zume se, da ne. Zato je postalo
njihovo vsestransko medseboj-
no sodelovanje danes Zivljen-
ska potreba in zgodovinska nuj-
nost, uresnicenje in . nadaljni
razvoj vsega sodelovanja pa ima
vse potrebne realne predpostav-
ke. s

Po Oktobrski revoluciji so bi-
li v Rusiji glavna ovira za sode-
lovanje slovanskih narodov re-
akcionarni rezimi v ostalih de-
Zelah, rezimi, povezani z inozem-
skimi imperialisti, od katerih so
bili odvisni, — kakor na primer
od Pilsudskega in Becka v Polj-
ski, Aleksandra in Borisa v Ju-
goslaviji in Bolgariji in od 1lju-
di Beranovega kova v (efkoslo-
vagki, Nosilci teh reZimov so vo-
dili sovrazno politiko do Sov-
Jetske zveze. SovraZili so velike
pridobitve ruskega naroda in
pripravljeni so bili skleniti zve-
ze tudi 8 érnim vragom, samo
da bi prepreéili zmago in razvoj
resnicne demokracije v svojih
deZélah. Nasi slovanski narodi
80 morali drago placati tako po-
litiko. Med vojno in neposredno
Po vojni so slovanski narodi, ki
80 si pridobili izkusnje v prete-
klosti, zlasti pa v tej vojni, od-
stranili iz svojih domov mnoge
ovire tega sodelovanja, odstra-

“hili rezime, katerih politika je
izpodkopavala njihovo neodvis-
nost in ki so trgovali z ljudski-
mi koristmi, Nekaterim naro-
dom se je to posretilo prej,
drugim pa pozneje, nekaterim v
manjsi, drugim v veéji meri, v
kakrsnih subjektivnih in objek.
tivnih pogojih so paé Ziveli, To«
da pri vsakem slovanskem na-

~,‘lgg‘t: se je posretilo, da so de-

Okrati¢ne sile in sile, ki so za-
80varjale sodelovanje med slo-

Vanskimi narodi, dobile premo¢
nad unicevalnimi silami, ki so

Jotele uniditi sodelovanje med
slovanskimi narodi ter trgova-
ti z nacionalno neodvisnostjo

in koristmi narodov. Ceprav pro-
ces tega boja Se ni koncan v no-
beni izmed slovanskih dezel, ¢e-
pray je ta boj dobil deloma raz-

liéne oblike in je v posameznih | §

slovanskih deZelah na razliénih
Stopnjah, vendar Ze lahko
danes z mirnim srcem recemo,
da so v vseh teh drzavah po ve-
¢ini odstranjene temeljne ovire

Za_popolno redschojno sodelo-
vanje.

Zato moramo kot znadilno po-
tezo dana¥njega sodelovanja
med slovanskimi narodi vzeti to,
da gre za sodelovanje svobod-
nih demokrati¢nih dr¥av, za so-
delovanje, ki ne gre za ciljem,

da bi spravilo ta ali oni slovan-|

ski narod pod vpliv drugega slo-
-Vanskega naroda, ampak za
Vzajemno pomo¢ v primeru ne-

- Varnosti in vsestransko medse-
bojno zbliZevanje narodov, ki
Imajo mnogo skupnih potez v
Jeziku in obi¢ajih in katerim je
Zgodovina zadajala podobne te-
Zave in postavila pred nje po-
tobne naloge. '
V preteklosti so se bali' drugi
Narodi sodelovanja slovanskih
drzav in narodov. Drugi narodi
S0 obdutili takozvani panslavi-
Zem kot nevarnost za svoj svo-
Podni razvoj. V tem oziru so
meli, prav. Popolnoma drugaé-
Na stvar pa je danadnja solidar-
Nost in godelovanje slovanskih
drzay in slovanskih narodov.
anasnje sodelovanje slovan-
Bl.(ih narodov se je rodilo v voj-
O, ki je bila vojna celokupnega
h_&prednega ¢lovestva proti fa-
e.lzmu. To, sodelovanje uresnicu-
g(e' deZele, ki ‘imajo- tako demo-
fratitno ureditey, ki je po svo-
Jem' bistvu nasprotna vsakemu
Uadeuu, pa tudi tlaenju po

drugih narodih: to sodelovanje

Se razvija pod vodstvom velike
Socialistiéne dezele ZSSR in je
Prepojeno z obéimi clovedanski-

Vsi tisti, ki skuSajo naslikati
sodelovanje Slovanov kot nevar-
aost za kateri koli drugi narod,
=0 opicajni goljufi in Zelijo s to
kleveto dejansko prikriti svoje
imperialistitne namere.

V svojem danasnjem sodelo-
vanju, s svojim danasSnjim bo-
jem za mir in demokracijo Zele
slovanski narodi le obvarovati
8vojo neodvisnost in si zagoto-
viti tak notranji razvoj, ki
ustreza njihovim interesom,
podpirati boj proti vojni in huj-
skalem, Ce gledamo pazljivo,
potem danagnje sodelovanje slo-
vanskih drZav in slovanskih na-
rodov prav za prav ustreza Ziv-
ljenskim interesom katerega ko-
li drugega naroda, ustreza bo-
ju narodov za mir in demokra-
cijo.

Danes tudi na zapadu mislijo
na slovanske dezele, kadar go-
vore o ‘“Zelezni zavesi” v Vzhod-
ni Evropi. Toda te zavese niso
postavili Slovani in te zavese tu-
di ne bodo postavili. To pa iz
enostavnega razloga, ker to ne
bi ustrezalo njihovim osnovnim
koristim. Slovanski narodi ve-
do, da se tudi na zapadu bori-
jo za demokracijo in mir, da so
tudi na zapadu resna demokra-
ticna gibanja in iskreni demo-
krati. Iz kaksnega razloga naj
bi hoteli biti' Slovani lofeni od

narodov nima namena, da bi
viopilo v “slovanskem morju”
kak narod ali kako drZavo, am-
pak ima poleg drugih tudi ta
namen, da podpre borbo drugih
narodov za nacionalno in drZav-
no neodvisnost. Ce ne bi bilo ta-
ko, se to sodelovanje ne bi mo-
glo imenovati napredno in de-
mokrati¢no,

Zato je boj slovanskih naro-
dov za medsebojno sodelovanje,
za mir in demokracijo prav za
prav eden izmed najmocnejsih
stebrov svetovnega boja za mir
in demokracijo. Ne moremo si
danes zamisliti ohranitve miru
v Evropi, pa tudi na svetu, brez
aktivne vloge slovanskih drZav.
Se ved, slovanski narodi, njiho-
vo sodelovanje, njihova enot-
nost, sloga in napredek so da-
nes najkrepkej$a opora miru in
neodvisnosti narodov. Da do
kraja razumemo danas$nji boj
slovanskih narodov za medse-
bojno sodelovanje, ki se ne da
lo¢iti od oblega boja za mir in
demokracijo in %e prav posebno
od takega hoja slovanskih na-
rodov, moramo posebej pouda-
riti, da ta boj nima nikake ras-
ne podlage, Slovanski narodi se
bojujejo za demokracijo v svo-
jih deZelah, ker hocejo napredo-
vati in biti svobodni, v vsakem
oziru. Brez moéne in dosledne
notranje demokracije bi®postali,
prav tako kot v zadnji vojni,
plen imperijalistov ali pa dro-
biZ za njihovo medsebojno obra-
¢unavanje, Ko uresni¢uje notra-

teh demokratov, od narodoy, ki
se prayv tako kakor oni bhore pro-
ti vojnim hujskam, za demokra- |
cijo, za prijateljstvo med narodi
in za spoStovanje neodvisnosti
drugih drzav. Zelezne zavese
prav gotovo niso postavili slo-
vanski narodi in jim tudi ni po-
trebna, paé pa bi jo rad postavil
Churehill in vojni hujskaéi nje-
govega kova. Ti bi radi izolira-
li zapad od vzhoda, nascéuvali
zapad proti vzhodu, da bi resili
na zapadu svoje omajene impe-
rialistiéne pozicije in dobili na
vzhodu nazaj tiste pozicije, ki
80 jih izgubili!

88, ¢ Kot znadilno potezo da-
nasnjega sodelovanja  slovan-
skih drZav in narodov za mir in
demokracijo moramo torej vze-
ti to, da to sodelovanje in ta
boj podpirata in krepita hoj za
neodvisnost drugih narodov in
drzav, Sodelovanje  slovanskih

SURPRISE! . . . Stan Miasek, Fal-
cons’ center, is not the only bas-
keteer that has been surprised this
year, As the elusive ball bounces

njo-demokracijo in ko vodi na
zunaj politiko miru nasproti
drugim narodom in hkrati poli-
tiko najtesnejega sodelovanja
s slovanskimi drzavami, ustvar-
ja dejansko vsaka slovanska dr-
Zava pogoje za SV0j svoboden
in neoviran notranji razvoj. Slo-
vanski narodi stopajo v tako
fazo zgodovinskega razvoja, ko
ne bodo niti suznji tujcev niti
drobiZ za obraCunavanje med
imperialisti, ko bo vsak narod
dovolj zaveden in mocéan, da ho
oistil sygqio, hifo izmetkov, ki
bi ga radi zopet zapeljali na pot
suZenjstva in pokornosti impe-
rializmu, Slovani vidijo v ZSSR,
v Rusiji, v ruskem narodu dr-
zavo, ki je pripravljena podpre-
ti obramho njihove drzavne
neodvisnosti, vidijo v njej tisto
silo, ki je v vojni ustvarila vse
pogoje za to, da slovanski na-
rodi ustanove svobodne in ne-
odvisne drzave. Mi slovanski na-

o

FFA RECEIVES GIFTY , .. Gus
R. Douglass Jr., 19, of Grimms
Landing, W. Va,, president of Fu-
ture Farmers of America, looks
on as John E. Kraft, president of
Kraft Foods company, signs $5,000
check for the FFA foundation. The

on its merry way the Detroit play-
er looks with a forlorn expression
at New York player. '

! foundation SPonsors various

| awards and prizes throughout the

nation, i

Wi idejami Lenina in Stalina,

make an ideal play room,

KILROY WON STREETCAR . .. Winner of a contest sponsored by
American Transit association with letter on subject, “Kilroy Was
Here,” James Kilroy, Halifax, Mass., his wife and nine children take
over their prize—a streetcar. The car will be moved from the Boston
elevated yards to Halifax, where the Kilroys will remodel a.nd use it
for an addition to their present home. The youngsters claim it will

L4

rodi smo siti temne preteklosti,
mi hocemo Ziveti sreéné in svo-
bodno in v tem se predvsem
skriva smisel in bistvo danas-
njega sodelovanja slovanskih
narodov, ne pa v nekakih ras-
nih lastnosti ali rasnih ‘poseh-
nostih slovanskih narodov.
Razvoj demokracije v posa-
meznih slovansgkih deZelah (iz-
vzemsi. ZSSR, ki je v tem oziru
prisla Ze dale¢ naprej), je Sel
in Se gre po raznih poteh. Ta
razvoj je razliten predvsem za-
radi razlik v notranjih pogojih
boja, zaradi razlik, ki so obsto-
jale in $e vedno obstojajo v
subjektivnih Ciniteljih boja.
Vendar so razvojne tendence v
skoraj vseh slovanskih deZelah
iste in kaZejo, da korakajo slo-
vanski narodi k popolni, ljudski
demokraciji, kljub tezavam, ki
jim jih od zunaj zadajajo, hra-
bre¢ ostanke domacde reakcije,
ali jih povzrotajo v mednarod-
ni areni reakcijonarni krogi
Amerike in Anglije.
Vsak slovanski narod si je
pridobil velikanske zasluge s
svojo borbo za demokracijo, ta-
ko za medsebojno sodelovanje
slovanskih drzav, kakor tudi za
sodelovanje slovanskih drZav z
drugimi miroljubnimi drzavami.
(Dalje prihodnjié)

Napoved tekmovanja

Delavei mariborske elektro-
tehniske podruZnice so ob prili-
ki proslave uspehov novembr-
skega tekmovanja napovedali
tekmovanje celjski in ljubljan-
ski podruznici. Tekmovali bodo
v izboljsanju kakovosti dela, v
Stednji materiala in vestnem
prihajanju na delo.

V novembrskem tekmovanju
so mariborski elektrotehniki iz-
ven sluzbe prostovoljno instali-
rali elektri¢ne naprave v dija-
Skem domu, gospodinjski Soli
“Vesni,” v poslopjih Ljudske
imovine in na srednji kmetijski
Soli. Zasluzek sq poklonili alban-
skim poplavljencem, Za udarni-
ka stabila proglasena--Avgust

>

S
Cehfi in Reno Vajs, 13 delavcev
pa.je dobilo pohvale in denarne
nagrade. Clani sindikata podryz-
nice slascicarjev “Zvezda” pa so
Jjim ob tej priliki v priznanje za
trud in poZrtvovalnost poklonili
ve¢jo koli¢ino slascic.

B ——
Mariborska livarna in de-
lavnica kovin tekmuje

Delovni kolektiv mariborske
livarne si je.zadal nalogo, da v
novembrskem tekmovanju zvisa
produkeijo, izboljsa kvaliteto in
uvede norfne Se v ostalih oddel-
kih, v katerih do sedaj niso bi-
le dolofene. Uspehi tekmovanja
so naslednji:

Izdelava armatur predvideva
po programu 50% povianje pro-
dukeije nasproti produkeiji me-
seca oktobra. Program je bil do
kraja izveden. Odstotek izmecka
je padel od prejénjih 25% na
0.6%. Izdelovanje gradbenega
okovja predvideva po programu
povisanje produkcije za 30%,
kar je hilo doseZeno. Dele grad-
benega okovja, katere so do se-
daj morali naro¢ati iz drugih to-
varn, so priceli izdelovati sami.
Dosegli so neovirano obratova-
nje, odstotek izmeéka je padel
od 5% na-0.1%. ;

Fabrikacija vleéene medenine
je dosegla meseca novembra
929% previdene koli¢ine, in to
kljub temu, da je Dickova stis-
kalnica: &tiri dni zaradi pokvare
stala. Kvaliteta je izboljSana in
je presegla vse predpise. :

Livarna je dosegla kljub po-
manjkanju topilnih loncev in
prezidave plamenice po progra-
mu predvideno koli¢ino odlitkov
100%. Kvaliteta se je izboljsala,
izmecek pa je padel na 6 %.

Norme so uvedene v oddelkih
vie¢ene medenine, izdelave jeder
v livarni, brusilnici in kurilnici,
delno tudi v strugarni in v orod-
ni delavnici. Do kraja meseca
bodo dokonéno postavljene nor-

me se v strugarni in montaZi ar-
matur, {

BUSINESS BY TELEVISION . ,

ing parties saw and heard each

. A legally binding contract was signed
simultaneously by executives of Dumont television laboratory, New
" York City, and motor company in Washington, D. C,, as both contract-

other by means of television. It

was the first time that this newest medium of communication has
been used to consummate a business agreement,

OUTPLAYING TRUMAN . , . Tommy may lack the experience of

President Truman as a piano player, and his twin sister, Kathy,
may not be a Helen Morgan, but they' demonstrate their technique.-
Their father is Reid W. McGibbeny, industrial arts teacher in Crafton,

Pa., high school,

When the twins were born they were not expected
to live, but now the husky pair provides their 85-pound mother, I&rs

Dorothy McGibbeny, 21, with plenty of excitement, including - thejr

piano duet,

V Koprskih ladjedelnicah
obnavljajo ladje

V Kopru v Istri delata ‘dve
manjsi ladjedelnici, “Istra” in
Depangher.” Po#rtvovalni de-
lavei, najve¢ Istrani, so ob po-
moci ljudske oblasti v razmero-
ma kratkem c¢asu obnovili na-
prave in sedaj Ze popravljajo
ladje. Popravili so v enem letu
zelo poskodovan parnik, ki vozi
na progi Trst-Koper in zgradili
250 tonsko motorno ladjo. V te-
ku so dela na dveh veéjih motor-
nih ladjah.

Velike elekiri¢ne hidrocen-
trale bodo gradili v Crni gori

Pred vojno je Crna gora glede
elektrifikacije zelo zaostala.
Imela je nekaj majhnih central
v mestih, Ki so bile med vojno
porusene razen dveh, ki so bile
poSkodovane. Zato je bilo treba
takoj po osvoboditvi prideti z
najnujnej8imi deli za elektrifi-
kacijo. Tako so bile postavljene
nove majhne centrale v Beranih,
Bjelem polju, Damilovgradu,
Kolaginu in Savniku. Sedaj gra-
dijo Se osem manjsih central po-
leg hidrocentrale pri Slapu na
gornjem toku reke Zete,

Dela za gradnjo te centrale so
se pricela Ze pred vojno, zgraje-
ne naprave pa so bile med vojno
ze deloma porusene. Prvotni
projekt pa je bil po osvoboditvi
izpopolnjen, tako da bosta izko-
risceni dve stopnji vodnega pad-

|ca in bo centrala imela 4,500 ki-

lovatoy. Centrala na reki Zeti,
ki bo verjetno dograjena letos,
preko daljnovoda Niksi¢-Tito-
grad bo dajala potrebno elektric-

¢no silo Niksi¢u, Danilovgradu
in Titogradu in vsemu okoliske-
mu podrodju,

Za nadaljno izgraditev elek-
trinega gospodarstva Crne go-
re pa se pripravljajo dalekosez-
ni projekti. Izkoris¢anje vodne
sile Tare in Morace bi dalo 63,
000 konjskih sil, izkoriscanje
vodne sile Zete pa 65,000 konj-
skih sil. Kon¢no se lahko izko-
risti vodna sila Lima, ki bi dala
80,000 do 120,000 konjskih sil.
Po izgraditvi bodo te centrale
lahko dajale dovolj elektriéne
energije ne samo Crni gori, tem-
ve¢ preko daljnovodov tudi so-
sednim ljudskim republikam,

Mladinsko gledalisce
v Kolevju

Dne 14. decembra so otvorili
novo ustanovljeno mladinsko
gledalidée z Ingolidevimi “Mla-
dimi aktivisti.” Ljudstvo se je
polnostevilno wudelezilo otvori-
tvene predstave, ki je uspela.

Sekretar iz okrajnega odbora
LMS je v svojem hagovoru pou-
daril dolznosti mladine in po-
men danasnjega kulturno pro-
svetnega dela. V okviru mladin-
skega gledali§¢a bo imela vso
moZnost razvoja tudi mladinska
godba “Proleter,” ki so jo prav
tako pred kratkim ustanovili.

Ali ste naroénik “Enakoprav-
nost?” Ce ste, ali so Vadi prija-
telji in znanci? “Enakoprav-

nost” je potrebna vsaki drufini
zaradi vainih vesti in vedno ak-

tualnih c¢lankov! Sirite “Enalko-

pravnost!”
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300 W. Center St., Anaheim, Calif.

V SREDISCU ORANZNE DEZELE
28 milj od Los Angeles
M *

Cocktails - pivo - zganje
lzvrstna hrana

PRIJAZNO SE PRIPOROCAMO PRIJATELJEM

' CALIFORNIJI, ZA OBISK

»

Lastnika:

Bill Sitter in Chas. Lusin

bivsa Clevelandéana

S$Y Bar

na Route 101

OBISKOVALCEM V

*

SLOVENSKA
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KUHARICA

oo
NOVA KNJIGA S KUHINJSKIMI RECEPTI,
sestavljena po Ivanki Zakrajsek v New Yorku M
- JE NAPRODAJ V U\RADU
“ENAKOPRAVNOSTI”
CENA KNJIGI $5 T
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(Nadaljevanje)

Cas se je nagnil Ze Cez poldne
in nekateri odborniki so priceli
postajati Ze nestrpni; njihove
o¢i so nezaupljivo uhajale na
mizo, kjer je Jank Se vedno se-
del pred plastjo nereSenih pa-
pirjev.

“Koliko pa je Se tega?’ je
zeval Cernjak, kateremu se je
zaradi gostilne najbolj mudilo
domov.

In res, kolo nesreé se ta dan
za junaski obdinski odbor Se ni
nehalo sukati. Prvi papir, ki ga
je tajnik vzel s kupa, je bila
pro&nja stare Pernatovke za ob-
¢insko podporo njenima vnuki-
njama. Starka je obtini sporo-
¢ala to, kar je vsa okolica vede-
la, da je namre¢ zaradi bolezni
postala za delo skoraj nesposob-
na in da ne ve, kako bi preredi-
la svoii siroti. Njej da za Zivlje-
nje tako ni veé, toda skrbita jo
vnukinji, ki sta zaradi tega ob-
sojeni na gladovno smrt, ako
se jih obéina ne bo usmilila.

Brz ko je tajnik pro$njo pre-
bral, je vefina bruhnila po so-
bi:

“Koga? Kdaj bo pa konec teh
storij . .. ?”

Nekatere je zacel oblivati znoj
strahu in groze. Zdelo se jim
je, da se ob¢inska soba spremi-
nja v grozno, temno Zrelo, ka-
mor se vse skupaj z njimi vred
pocasi, a pe vzdrzno pogreza. Ko
da'bi se ves svet zarotil proti
Jamnici in jo hotel pogubiti.
Zdaj ni bilo treba Sele Munka,
da bi zacel razvijati svoj nazor
o Skodljivesti mest, ker so Ap-
dev, Kupljen in Pernjak ;skoraj
drug drugega preklicali, ko so
rohneli:

“Vedno ista stvar: nihée no-
¢e delati na kmetih, vse dere v
mesto' in hode igrati gospodo,
se lepo bbladiti in hoditi v roka-
vicah naokrog .. . Poznamo ta-
ke redi. In potem se vratajo de-
. . Kaj
pa je bilo treba hoditi v mesto
. ? Mar
bi ostala doma! Ti, ubogi kmet,
pa redi potem vso to Zlot. Ni-
¢esar ne damo . g

“Saj vendar baba prosi! Kaj
pa hote Se ved?” se je ves ogor-
¢en vprasSeval Ardev.

Govorili so, kakor bji hila
Jamnica obfestvo samih svetni-
kov in jo Zupnik Virej na nove-

PREZIHOV VORANC:

JAMNICA

ROMAN SOSESKE

Spisan leta 1941, tik pred razpadom stare Jugoslayvije

lega leta, ne bi bil primerjal z
jamo preSustnikov.

“Pri tebi je Liza nazadnje
sluzila . . . ” je skoraj ofitajo-
¢e zaklical Mudaf Munku Cez
mizo. . ,

“Seveda! Toda ali mislite, da
ji je bilo mogoce ubraniti iti v
mesto? Kakor da hi bilo vse za-
kleto . .. " je toZil Munk s sve-
tanim glasom in zatajil, da je
Liza prav za prav morala od
hige, ker jo je bil nekega vele-
ra zalotil v hlevu s Se skoraj
negodnim sinom Ladejem.

Ko je bil dotok odveénih 1judi
z deZele v mesta Ze dovolj in
vsestransko obdelan, se je ogor-
¢enje poleglo. Nesreéni papir s
proénjo Pernatovke je negibno
lezal na mizi pred tajnikom in
izzival oc¢i vecéine odbornikov.
Toda najsi so ga Se tako preba-
dali s pogledi, nesrete vendar
niso mogli zadusiti, Tudi ¢e bi
do noci tako sedeli, bi stvari ne
mogli reSiti. Zato je Zupan
Straznik dejal:

“Po toti zvoniti je prepozno,
kar je, je. Otrok vendar ne mo-
remo pustiti kar tako. Najbolje
bi bilo, ako bi siroti kdo vzel za
svoje - '

“Kaj pa je z otetom?” je
vpraSal Kovs, kot da bi bil pre-
sliSal Zupanov predlog.

“Z otetom ali z oceti . . . ?
Moj Bog, saj nobenega ni mogo-
¢e iztakniti. Oc¢e mlajSe sirote
je meki oficir, kakor je izpove-
dala Liza pred smrtjo, toda i&&i
ga zdaj v sosednji drzavi, ko je
vse propadlo. Tudi s prvo sir{a‘to
je tako.” :
. “Koliko je star veéji otrok?"
je vprasal Pernjak preudarno
¢ez nekaj casa.

“Pet let, mlajSa pa Sele tri™
je razlozil Zupan z maloduSnim
glasor. A 1] VY

“Moj Bog, e dve leti ne ba
za pasio!” je vzkliknil Pernjak
razo¢arano.

“To zelo hitro mine, cez dve
leti bo§ imel Ze pastiricko, ez
nekaj let pa deklo. Dobro delo
pa tudi nekaj velja,” je hitel
Pernjaku prigovarjati Munk.

“Vem, kako' je s temi re¢mi.
Ko bo odrasla, ti bo pa fno po-
kazala,” je odgovarjal Pernjak,

|

a po kratkem premisleku ven-
dar dodal: “Kljub temu bi de-
kletce vzel v rejo, samo z ma-

ga leta dan, ko je s priinicelterjo se moram $e prej zmeni-
razlagal moralno bilanco minu- ti. Toda, koliko bi pa dobil rej-

venski list

delov sveta.

CLEVELAND

JE SLOVENSKA METROPOLA V
AMERIKI!

V Clevelandu so naseljeni Slovenci, ozi-
roma Jugoslovani iz vseh delov Slovenije in
sploh Jugoslavije. V Clevelandu izhaja slo-

ENAKOPRAVNOST

ki prinasa dnevno zanimive novice iz vseh

|

Enakopravnost

6231 St. Clair Ave.

Cleveland 3, Ohio

nine za otroka, dokler ni za ra-
bo ?”

Pernjak je zvedavo pogledal
po moZeh. Malo prej je Se sam
z drugimi robanil zbog nepo-
trebnih stroskov za take pankr-
te, a zdaj, ko je $lo za njegov
zep, ga ni bilo sram zastaviti
vprasanja. Toda moZ je videl sa-
‘'me dolge obraze, podobne tisti
pasmi svinj, ki so jih redili na
loZeski gra&lini.

Kdo ve, kako hi se bila ta
re¢ zasukala, ako bi takrat
Dvornik ne izjavil hahato:

“Jaz vzamem mlajSo deklico
v rejo, ne zahtevam pa nié.”

Pernjak zdaj ni mogel dru-
gade: '

“StarejSo pa jaz. Menda nas
takle pankrt ne bo zdelal.”

“Ta zadeva je bila pa hitro
reSena!” je veselo vzkliknil Zu-
pan in se z dlanjo udaril po ko-
lenih,, kakor po kaki dobro us-
peli kupéiji.

Tisti ¢as, ko je tajnik Jank s
skrtajotim peresom zapisaval
sklep obéinskih moZ v zapisnik,
je stara Pernatovka leZala na
postelji, poleg katere sta stali
njeni mali vnukinji in ji strme-
li v okrvavljene, bolne oc¢i. Nje-
na slabotna roka je boZala drob-
nigglavici otrok in njena brez-
zoba usta so polglasno govori-
la:

“Oh, vidve 'sirotici moji. Ni-
koli vaju ne bom zapustila. Ko
bom spet zdrava, bosta imel’
spet dovolj kruha. Za zdaj bodo
pa dobri ljudje pomagali. In ko
bosta odrasli in bom jaz Ze po-
polnoma na %upu, bosta pa vi-
dve meni pomagali. In tako bo-
mo skupaj, vedno skupaj, do-
kler bom Z%iva. Saj nimam niko-

vaju . . . Moji drobni sirotici”.

Zadeve, katere je bilo po tei
totki Se treba resiti, niso bile

"|take zamudne kakor %e refene

in zato je obéinskemu svetu po-
sihmal §lo delo hitreje od rok.
Bila je tu seveda Se prosnja re-
veZa Vohneta za podporo, dalje
prosnje nekih dobrodelnih dru-
Stev ter raznih odborov za po-
stavljanje spomenikov Sirom po
domovini, toda vse te re¢i ob-
¢inskim moZem niso belile glav.
Domace zadeve niso bile perede,
tuje prosnje pa so kratkomalo
soglasno odklonili. Seja se je na-
glo blizala svojemu koncu. Bil
pa je tudi Ze &as, ker se je po-
poldan moc¢no nagibal, moZem
pa je zalelo kruliti po Zelodcih.

Ze prej se je zunaj v veZi éu-
lo ropotanje teZkih korakov in,
ko je ob¢inski svet ravno refe-
val zadevo Pernatinih sirot, so
se vrata nalop odprla in noter
je pogledala glava beradice Aj-
te. Sele ko je ¥upan StraZnik
nahrulil, je glava izginila in so
se vrata spet zaprla, Ko so se
pa moZje priceli dvigati s sede-
Zev ter glasno preklinjati slabo
vreme, ker je vefina bila brez
deznikov, so se vrata spet od-
prla in v sobo je stopila najprej
Ajta, za njo pa stara Kozjeki-
nja iz Drajne. Medtem ko je
Kozjekinja hojee obstala pri
vratih, je Ajta stopala s pocas-
nimi, enakomernimi koraki pro-
ti mizi, pri kateri je sedel Se taj-
nik Jank v pogovoru z nekate-
rimi moZmi. Njen obraz je bil
trd in mrzel/njene odi pa kakor
mrtve, ko je spregovorila s svo-
Jim navadnim, votlim “glasom:
“Ljubi moji moZje! Ko ste do-
slej toliko govorili, naj bo zdaj
S¢ meni dovoljeno, da retem
besedo. Kaka pravica pa je to,
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gar drugega na svetu kakor,

da sme eden vse imeti, drugi pa
ni¢. Bogati Obertave je iz Bun-
kovega in Munkovega gozda do-
bil zastonj mekaj sto kubikov
lesa, jaz pa niti toliko tresk ne
bi smeld odnesti, kolikor jih mo-
rem na glavo naloZiti., Ko sem
Sla zadnji¢ skozi Bunkov les,
sem hodila po samih treskah.
Ker doma nimam)s ¢éim netiti,
sem naredila butaro in jo hote-
la odnesti v bajto. Tedaj pa je
skotil iz hoste mladi Bunk in
zacel vpiti nad menoj kakor ob-
seden: “Ajta, le nagrabi, le od-
nesi, kolikor mores! Vse boste
pozrli, le nosite, le Zrite, da se
boste enkrat naZrli . . . " Nato
mi je iztrgal butaro iz rok in
jo razmetal na vse strani. Po-
vejte mi, moZje, kaksna pravi-
ca jertosn s 2

Pri tem se starka ni ozrla v
nobenega in se niti zmenila ni
za pristojnost starega Munka,
ki ji je napeto prisluskoval.

Nastala!je muéna zadrega in
moZje so se jeli skrivaj spogle-
dovati. Stari Munk je pozele-
nel, nekaterim pa je zacelo iti
na smeh. Toda glasu nihée ni
dal od sebe. Mirni in éisto vsak-
danji pojav te stare Zenske s
strahotnim, neznansko starim
glasom je vse zmedel. Ajta je
bila kakor prikazen z onega sve-
ta. Nih¢e se ni maral spuséati z
njo v prepir, ker so vedeli, da bi
jo vsak izkupil, kajti babnica jg
vedela za skrivne grehe sleher-
nega Jamni¢ana. Nekateri so bi-
li miSljenja, da je najbolje, Ge
jo ¢imprej odkurijo. In Dvornik,
Pernjak, Mudof ter Obad so se
res obruili proti izhodu in se
mislili na tihem izmuzniti, To
pa jim je prepredila druga star-
ka, Kozjekova preuZitkarica, ki
je ostala pri vratih in je zdaj
raz8irila roke, kakor da bi bra-
nila izhod, ter zalela' vretati z
jokajofim, obupanim glasom, ki
je bil pravo nasprotje Ajtinega
mirnega glasu: :

“Mozje, za boZjo voljo, usmi-
lite se me . ., . ! Ta mladi mi
je pe¢ podrl, moj lastni sin mi
je pe¢ podrl . . . In zdaj na zi-
mo, pomislite, ng zimo . . . Ta
mlada cafuta ga je nahujskala.
Mene pa tako rado zebe . . . Po-
magajte, pomagajte . . . !”

Obéinski' svet je bil.mahoma
zagozden med dve veliki zadre-
gi; ena starka je stala kakor
Stor pri-mizi in je Se vedno za-
htevala, ‘odgovor- od naduéitelja
Janka, ki se je zgrbil kakor jez
in srameZljivo strmel v kup pa-
pirjev pred j, druga starka
pa je kri¢ala pri yratih in Se
vedno z razpetimi rokami bra-
nila izhod. Z lic tistih moZ, ka-
terim se je Se malo prej vse
skupaj dozdevalo smegno, je iz-
ginil zadnji smeh,

Sele ¢ez nekaj éasa so si moz-
je iz ihtenja stare Kozjekinje
mogli napraviti pravo sliko:
Mladi Kozjek, vedji bajtar iz
Drajne, ki nikoli ni premilo rav-
nal s staro materjo, je svoji
preuZitkarici podrl ped v njeni
kamri, da bi ne mogla kuriti in
tratiti drv. Starka je imela p#i
hi§i zapisan boren’ kot, ni pa
imela zapisanih drv. Ce bi bilo
pri Kozjeku vsega toliko, koli-
kor je bilo drv, bi bil Kozjek
brez dvoma najbogatejii posest-
nik v Drajni . . .

Iz zagate je oblingki svet re-
Sila sama Ajta, ki se je, ne da
bi ¢akala na njegov pravdorek,
naenkrat obrnila od mize in s
trdimi koraki molée odila proti
vratom, odrinila stran %e vedno
stokajofo preuZitkarico ter od-
ropotala na cesto. Zdaj je bila
pot odprta in nekaj mo% je ta-
koj planilo za njo pod milo ne-
bo; ne oziraje se na de% ki je
lil, kakor da bi se bil kdo obe-
sil. Kot bi trenil, so v sobi osta-

li le Se Kozjekinja, Zupan in ob-]
¢inski tajnik.
“Domoyv pojte, mati, mladega
bomo pa enkrat na obfino po-
klicali,” je Se mimogrede Zupan
StraZznik dejal obupani starki,
nato pa tudi on naglo izginil
skozi vrata ter v nekaj skokih
dosegel vhod v Apatovo - gostil-
no, kamor se je bila zatekla tu-
di -vec¢ina obc¢inskih mo?.
(Dalje- prihodnjic)

Obnova Beogréda

Komunalno gradbeno podjetje
v Beogradu “Kongrap™ je nedav-
no slavilo prvo obletnico svoje
ustanovitve. Podjetje je dobilo
nalogo pospesiti gradbeno obno-
vao Beograda. V prvem letu svo-
jega obstoja je arhitektonski od-
sek tega podjetja sklenil grad-
bena dela v vrednosti 322 milijo-
nov dinarjev, doslej pa je' ze iz-

Tovarna izpolnila svojo
proizvodno nalogo

Nedavno je bilo konéano de-
lo v sladkorni tovarni “Parti-
zan” v Osijeku. Kampania slad-
korne pese je trajala 66 dni. Pro-
izvodna naloga je bila izvr&ena
100 odstotno, norma je bila pre-

lkoraéena, kakovost sladkorja pa

se v necemer ne razlikuje od
predvojne, Ceprav je bila letos-
nja pesa zaradi suSe slabSe ka-
kovosti. DosezZen je bil 10 odstot-
ni prihranek pri premogu.

Ceprav je toverna obratovala
samo z 80 odstotno zmogljivost-
Jo, je pa tekala proizvodnja nor-
malno. Stirje strokovni delavei
so hili proglaseni za udarnike
prav tako pa tudi delavec Zivan
Rali¢, ki sam iztovori drevno po
pet vagonov premoga. '

Z mnoziéno pomocjo delav-

vrsil gradbena dela v vrednosti
120 milijonov dinarjey,

Podjetje je obnovilo stevilna
javna poslopja, zgradilo novo
mestno mlekarno na VoZdoveu,
novo delavnico Srednje tehnic¢ne
sole, kolonijo na Kosutnjaku itd.

Do konca oktobra je “Kon-
grap” s stroSki 38 milijonov di-
narjev popravil 45 kilometrov
ulic in cest. Za ta dela je bilo
porabljeno 7,889 vagonov raz-
nega gradiva. “Kongrap” je s
svojim® cenami tudi znatno vpli-
val na razvoj cen v gradbeni
stroki.

Naérina elektrifikacija
mariborske okolice

Drzavno elektri¢no podjetje v
okraju Maribor-okolica elektri-
ficira podezelje. V nacrtu je, za
gospodarstvo obmejnih krajev
in Slovenskih goric zelo vaZen
daljnovod Marjeta-Pesnica-Le-
nart-Trojica. Z delom so Ze pri-
céeli.

Postavljen je daljnovod Pesni-
ca-Trojica. Transformatorske
postaje v Zamarkovem, pri May-
jeti, pri Trojici in Lenartu &a-
kajo priklopitve. Vsaka teh po-
staj bo posredovald elektriéni
tok obmoéju treh kilometrov.
Najve¢ja bo tudi industriji na-
menjena postaja pri Lenartu,

Na bodo¢i daljnovod proti St.
Ilju in Radgom bo prikljuden
poznani | vinorodni kraj Plagc,
kjer so Ze postavili transforma-
tor. e ol ‘

Elektrificirajo tudi Pohorje.
V teku so dela na daljnovodu
Lovrenc na Pohorju-Josipdol. S
tem daljnovodom bodo elektrifi-
cirani tudi Ribnica na Pohorju,
lehenska tovarna lepenke in po-
horski granitni kamnolomi,

Elektrifikacija na Dravskem
polju je zajela vasi Podovo,
Braunsvejg, Marjeto in St. Janz.
Transformator v St. Janzu bo
kmalu dograjen. Na vsem sek-
torju so kmetje pripravili elek-
tri¢ne drogove.

Gospodarsko vazen bo daljno-
vod visoke napetosti Konjice-
ZreCe. Na tej progi so postavili
drogove in v Zrecah gradijo tu-
di Ze transformator. Tako bo Ze-
lezarna v Zredah kmalu dobila
elektri¢no silo,

Na daljnovod Oplotnica-Cez-
laki na Pohorju, kjer je najbolj-
Se lezidte granita, so mariborski
elektriéarji zaposleni s pripra-
vami.

Vsa teZaSka dela in prevoze
pri elektrifikaciji store kmetje
prostovoljno in brezpla¢no. Te-
zava je zaradi pomanjkanja
strokovnega kadra, ki pa je elek-
triéno podjetje za Maribor-oko-
lico premaguje z organizacijo
strokovnih elektriénih tecajev.

OGLASAJTEV —
“ENAKOPRAVNOSTY”

STEVE F.

ljatve so jamcene.
PRODAJA ZABOJE,
vse potrebno utnm

PIRNAT

6516 ST. CLAIR AVE. — CLEVELAND 3, OHIO
POSILJA DENARNA NAROCZILA v evropske driave, vse posi-

obleko in drugo ter sprejema pakete in

: za odposlati v stari kraj.

VRSI URADNE NOTARSKE POSLE. Cenjeni rojaki, za toéno in
vljudno postreibo, se lahko zaupno obrnete na nai urad.

|cev je bila' zgrajena velika
'lzgx'adba za sezonske delavce, s
|spalnicami, jedilnico, ¢italnico
in drugimi prostori. Odprta je
bila tudi zadruzna menza za 70
delavcev. Med novembrskim tek- |
movanjem so zgradili susilnico
Za pesne rezance, sedaj pa gradi-
jo vodno ¢rpalno postajo, ki bo |
mogla zadostiti potrebam tovar- |
ne na visku kampanje. |

Naprodaj

je bivéa Hocevarjeva farma na
E. 338. cesti in Stevens Blvd.;
obsega 210 x 950 cevljev. HiSa
ima 10 velikii sob; hlev, pose-
ben prostor za mleko, naravni
plin in vse ugodnosti. Cena $11,-

000. Za podrobnosti poklicite
KE 5550.

- —

)
Postena Zenska
dobhi dober dom. Prednost ima
Slovenka ali Hrvatica v staro-
sti od 35 do 40 let. Za naslov se
poizve v uradu tega lista.

Zakrajsek Funeral

' Home, Inc.
6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 3113

sl

Oblak Mover
Se priporoca, da ga poklice-

te vsak cas, podnevi ali po-
noti. Delo garantirano in hi- |

starega znanca

John Oblaka

1146 East 61 Street
HE 2730

Loti naprodaj

Na Naumann Ave. se proda
7 lotov; vse udobnosti. Cena
vsaki loti je $650. Pokli¢ite KE
5550.

Kdor Zzeli

krvave, riZeve, ali mesene sve-
Ze ali’ prekajene klobase, naj
naro¢i do srede vsak teden, in
Jjih dobi v petek in soboto. Spo-
roCite koliko funtov in kaksge
hofete. FRANK PRESKAR,
15917 Saranac Rd., Cleveland,
Ohio.

Harmonike naprodaj
Proda se tri-vrstne nemgke
harmonike, Mervarjevega izdel-

ka. Poizve se na 4017 St. Clair
Ave,

Elektricno ledenico

se proda, Kdor Zeli naj pokli¢e
EX 6718,

MARINKO'S BEVERAGES

SADJE IN ZELENJAVA
Pivo — vino — Cordials

DovaZamo na dom in preskrbimo

pivo in mchke pijade za svatbe
in zabave,

416 E. 156 St., IV 38170

B. J. RADIO SERVIGE

1363 E. 45 St. — HE 3028

SOUND SYSTEM
INDOOR—OUTDOOR

Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatov

Tubes, Radios, Rec. Players

Vse delo jaméeno

Zastopniki

“Enakopravnosti”
*

Za st. clairsko okrozje:

JOHN RENKO
1016 E. 76th St.

*

Za collinoodsko in euclidsko
okrozje:

JOHN STEBLAJ
17905 Grovewood Ave.
KEnmore 8034

| *
Za newburiko okrokje:

FRANK RENKO
11101 Revere Ave.
Dlamond 8029

. i g
20,000 0.00000000.00,0,000.0,0 000 8
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TEKOM CASA,

ko se zobozdravnik Dr. J. V.
Zupnik nahaja na St. Clair
Ave. in E, 62 St., je okrog 25
drugih zobozdravnikov v tej
naselbini prakticiralo in se
izselilo, dotim se dr. Zupnik
Se vedno nahaja na svojem .‘
mestu, i

Ako vam je nemogote priti !

v dotiko z vaZim. zobo: vni-
“fom, ‘sam Bo Dr. Zupnik iz

|3| vrSil vsa morebitna popravila
nay njih delu in ga nadomestil
z hovim. Vam ni treba imeti ;
dolotenega dogovora. !

Njegov naslov je

DR. J. V. ZUPNIK

6131 ST. CLAIR AVE.

vogal E. 62nd St.; vhod samo
na E, 62 St.

Urad je odprt od 9.30 zj. do
8. zv.
Tel.: EN 5013

"TOOL & DIE MAKERS

40 ur, 5 dni v tednu
Dobra plaéa od ure
Stalno delo
Dobri delovni pogoji

Bishop & Babcock

Mfg. Co.

1285 EAST 49th ST.
00000000 00000000000 000000 N

POMOGENICE ZA
URADNISKI
- LUNC ROOM

ﬁelajte v Cistem, prijetnem
ozradju.

Morate biti ves¢i angle$&ine.

Samo &edne, snaZne in veste
Zene v starosti 20 do 35 let
se naj priglasijo.

Plada $29 za 40 ur dela.
Dobi se obede in uniforme.

Zglasite se pri

THE OHIO BELL
TELEPHONE CO.

Soba 901
700 Prospect Ave.




